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EUROOPAN PARLAMENTIN KANTA
vahvistettu ensimmaisessi kisittelyssa 13. maaliskuuta 2019,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2019/... antamiseksi
Euroopan unionin tuomioistuimen perussiinnostia tehdyn poytikirjan N:o 3

muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja I erityisesti I sen

256 artiklan 1 kohdan ja 281 artiklan toisen kohdan,

ottavat huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen ja I erityisesti I

sen 106 A artiklan 1 kohdan,
ottavat huomioon unionin tuomioistuimen pyynnon,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyvaksyttaviksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan komission lausunnot!,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta?,

! Lausunto, annettu 11. heindkuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja
lausunto, annettu 23. lokakuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessdi).
2 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13. maaliskuuta 2019.



sekd katsovat seuraavaa:

(M

2

I Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2015/2422!

3 artiklan 2 kohdan mukaisesti unionin tuomioistuin on yhdessé unionin yleisen
tuomioistuimen kanssa tarkastellut niille kuuluvaa toimivaltaa kokonaisuutena ja
arvioinut, olisiko kyseisen asetuksen mukaisesti toteutettu unionin
tuomioistuinrakenteen uudistus huomioon ottaen syyta tehda tiettyja muutoksia
unionin tuomioistuimen ja unionin yleisen tuomioistuimen véliseen toimivallan

jakoon tai muutoksenhakuasioiden kisittelyyn unionin tuomioistuimessa.

Kuten unionin tuomioistuimen 14 paivéand joulukuuta 2017 Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja komissiolle antamasta kertomuksesta ilmenee, unionin tuomioistuin
katsoo, ettei tidssd vaiheessa ole aiheellista ehdottaa muutoksia sille Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 267 artiklan nojalla esitettyjen
ennakkoratkaisukysymysten késittelyyn. Ennakkoratkaisupyynnot ovat I unionin
tuomioistuinjirjestelmén kantava voima ja ne kasitellddn ripedsti I , joten talla
hetkelld ei ole tarpeen siirtdd unionin yleiselle tuomioistuimelle toimivaltaa ratkaista
ennakkoratkaisukysymyksid Euroopan unionin tuomioistuimen perussiinnossa

madrétyissé erityisasioissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2015/2422, annettu 16
péivind joulukuuta 2015, Euroopan unionin tuomioistuimen perussddnndosti tehdyn
poytikirjan N:o 3 muuttamisesta (EUVL L 341, 24.12.2015, s. 14).



3)

“4)

Unionin tuomioistuimen ja unionin yleisen tuomioistuimen suorittama tarkastelu
osoitti kuitenkin, ettd kun unionin yleinen tuomioistuin ratkaisee jasenvaltion
nostaman, unionin tuomioistuimen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 260 artiklan 2 tai 3 kohdan nojalla antaman tuomion taytintdonpanon
laiminlyontiin liittyvdd komission tointa koskevan kumoamiskanteen, unionin
yleiselld tuomioistuimella voi olla vakavia vaikeuksia kanteen ratkaisemisessa
silloin, kun komission ja asianomaisen jasenvaltion ndkemykset timén jdsenvaltion
unionin tuomioistuimen tuomion noudattamiseksi toteuttamien toimenpiteiden
riittidvyydestd eroavat toisistaan. Tdman vuoksi on tarpeen jattaa I unionin
tuomioistuimen yksinomaiseen toimivaltaan oikeudenkdynnit, joihin liittyy
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 260 artiklan 2 tai 3 kohdan
mukaisesti jisenvaltion maksettavaksi mddrdtty kiintedmaérdinen hyvitys tai

uhkasakko.

Unionin tuomioistuimen ja unionin yleisen tuomioistuimen suorittamasta
tarkastelusta ilmenee selvésti my0s, ettd valituksia tehddén suuri mééra sellaisissa
asioissa, jotka on jo tutkittu kahteen kertaan, ensin riippumattomassa
valituslautakunnassa ja sen jilkeen unionin yleisessd tuomioistuimessa, ja etti
unionin tuomioistuin hylkda monia téllaisia valituksia selvdsti perusteettomina I tai
jattad ne tutkimatta niiden tutkittavaksi ottamisen edellytysten selvdn puuttumisen
vuoksi. Jotta unionin tuomioistuimelle annettaisiin mahdollisuus keskittyd asioihin,
jotka edellyttivit sen tdysimadrdistd huomiota, asianmukaisen oikeudenkayton
nimissd on syytd ottaa kdyttoon tdllaisia asioita koskevissa valituksissa menettely,
jolla unionin tuomioistuin myéntid valitusluvan I kokonaisuudessaan tai osittain
ainoastaan, jos valituksen kohteena on unionin oikeuden yhtendisyyden,

johdonmukaisuuden tai kehityksen kannalta merkityksellinen kysymys.



)

(6)

Kun otetaan huomioon unionin tuomioistuimen késiteltdviksi saatettujen asioiden
lukumaéérin jatkuva kasvu, on Euroopan unionin tuomioistuimen presidentin

13 pdivéand heindkuuta 2018 piivityn kirjeen mukaisesti tdssd vaiheessa aiheellista
ensisijaisesti toteuttaa edelld mainittu menettely, jossa unionin tuomioistuin péattaa
valitusluvasta. Unionin tuomioistuimen 26 paiviand maaliskuuta 2018 esittimin
pyynnon sitd osaa, joka koskee jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jattamista
koskevien kanteiden osittaista siirtdmistd unionin yleiselle tuomioistuimelle, olisi
tarkasteltava myohemmaéssa vaiheessa sen jilkeen, kun I asetuksen (EU, Euratom)
2015/2422 3 artiklan 1 kohdan mukainen kertomus unionin yleisen tuomioistuimen
toiminnasta on laadittu joulukuussa 2020. Palautetaan mieleen, etti kyseisessdi
kertomuksessa olisi keskityttiivi erityisesti kdsittelemdidn unionin yleisen
tuomioistuimen tehokkuutta sekd tuomareiden mddrdn lisiiimisen 56:een
tarpeellisuutta ja vaikuttavuutta, ottaen huomioon mydos tavoite varmistaa
sukupuolten tasapuolinen edustus unionin yleisessd tuomioistuimessa, kuten

asetuksen (EU, Euratom) 2015/2422 johdanto-osassa todetaan.

Euroopan unionin tuomioistuimen perussdanndsté tehtyd poytikirjaa N:o 3 on nédin
ollen muutettava, ja samalla on varmistettava, ettd mainitun pdytakirjan maardysten
ja niitd vastaavien Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen maardysten
termistdt ovat keskendén tiysin johdonmukaisia, ja annettava asianmukaisia
siirtymésdidnnoksid tdmén asetuksen voimaan tullessa vireilld olevien asioiden

kisittelysta,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:



1 artikla
Muutetaan poytakirja N:o 3 seuraavasti:
1) Korvataan 51 artikla seuraavastil :
”51 artikla

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 256 artiklan 1 kohdassa esitetysti

sdannostd poiketen ainoastaan unionin tuomioistuimen toimivaltaan kuuluvat

a)  Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 263 ja 265 artiklassa

tarkoitetut kanteet, jotka jasenvaltio nostaa

1) sdddoksestd, Euroopan parlamentin, Eurooppa-neuvoston tai neuvoston
toimesta tai siité, ettd yksi tai useampi néistd toimielimisti on

laiminlyOnyt ratkaisun tekemisen, lukuun ottamatta

—  neuvoston pdatoksid, jotka se on tehnyt Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 108 artiklan 2 kohdan kolmannen

alakohdan nojalla;

— neuvoston toimia, jotka se on hyvéksynyt Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 207 artiklassa tarkoitetuista
kauppaa suojaavista toimenpiteistd annetun neuvoston asetuksen

perusteella;

— neuvoston toimia, joilla se kéyttad tdytdntoonpanovaltaa Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 291 artiklan 2 kohdassa

tarkoitetulla tavalla;



b)

i1)  komission Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 331
artiklan 1 kohdan nojalla toteuttamasta toimesta tai siitd, ettd komissio on

laiminlyOnyt ratkaisun tekemisen;

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 263 ja 265 artiklassa
tarkoitetut kanteet, jotka unionin toimielin nostaa sdadoksesté taikka Euroopan
parlamentin, Eurooppa-neuvoston, neuvoston, komission tai Euroopan
keskuspankin toimesta tai siitd, ettd yksi tai useampi ndistd toimielimistd on

laiminlydnyt ratkaisun tekemisen;

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 263 artiklassa tarkoitetut
kanteet, jotka jdsenvaltio nostaa komission toimesta, joka koskee unionin
tuomioistuimen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 260 artiklan
2 kohdan toisen alakohdan tai 3 kohdan toisen alakohdan nojalla antaman

tuomion tdytdntéonpanon laiminlyontid.”



2)

Lisatiaan artikla seuraavasti:
”58 a artikla

Unionin yleisen tuomioistuimen ratkaisusta, joka koskee jonkin seuraavan unionin
laitoksen riippumattoman valituslautakunnan péétosté, tehdyn valituksen

tutkiminen edellyttid, etti unionin tuomioistuin myontdid ensin valitusluvan:
a)  Euroopan unionin teollisoikeuksien virasto;

b)  yhteison kasvilajikevirasto;

¢)  Euroopan kemikaalivirasto || ;

d)  Euroopan unionin lentoturvallisuusvirasto.

Ensimmiiisessd kohdassa tarkoitettua menettelyi sovelletaan myos valituksiin
unionin yleisen tuomioistuimen ratkaisuista, jotka koskevat sellaisen
riippumattoman valituslautakunnan pdiitostdi, joka on perustettu ... pdivin
...kuuta ... [timdn muutosasetuksen voimaantulopiivi] jilkeen johonkin muuhun
unionin laitokseen ja jonka kdsiteltiviksi asia on saatettava ennen kuin kanne

voidaan nostaa unionin yleisessd tuomioistuimessa.

Muutoksenhaku otetaan kisiteltdviksi kokonaisuudessaan tai osittain
ty0jarjestyksessa vahvistettujen yksityiskohtaisten sdédntéjen mukaisesti, jos sithen
liittyy I unionin oikeuden yhtendisyyden, johdonmukaisuuden tai kehityksen

kannalta merkityksellinen kysymys.

Valituslupaa koskeva mydnteinen #ai kielteinen ratkaisu perustellaan ja se

julkaistaan.”



2 artikla

Asiat, jotka poytikirjan N:o 3, sellaisena kuin se on muutettuna tilli asetuksella, nojalla
kuuluvat unionin tuomioistuimen toimivaltaan ja jotka ovat unionin yleisessa
tuomioistuimessa vireilld ... pdivand ...kuuta ... [tdmdn muutosasetuksen
voimaantulopdivi/, mutta joissa asian késittelyn kirjallinen vaihe ei ole vield mainittuna

pdivind paattynyt, siirretddn unionin tuomioistuimeen.
3 artikla

Poytiikirjassa N:o 3 olevassa 58 a artiklassa tarkoitettua menettelya ei sovelleta
muutoksenhakuihin, jotka ovat vireilld unionin tuomioistuimessa ... pdivand ...kuuta ...

[timén muutosasetuksen voimaantulopiiva I /.
4 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavan kuukauden ensimmaéisend péivani sen jalkeen, kun se

on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehtyl e

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja



